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Document type:
Lettercard

Language:
Da

General comment:
Laura Warberg overnatter på sin
søster (Mis) og svogers (Zuluen)
pensionat.

Sender's location:
København

Sender info (seal, address, etc.):
Bynavnet ses på poststemplet

Recipient's location:
Erikshaab pr. Højrup St.

Recipient info (Transcript, Inscription,
etc.):
Adressen er skrevet på kortet

Mentioned people:
Jens Theodor Berg
Wilhelmine Berg
Johanne  Brandstrup
Louise Brønsted

Archive:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Arkiv, uden registreringsnummer
("Bibbe-brev"?)

Trykt udgave:
Nej

Provenance:
Testamentarisk gave til Østfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

TRANSCRIPTION

[Fortrykt: Postvæsenets logo] 
KORRESPONDANCE-KORT.
Til

[Håndskrevet:]
Hr Godsforvalter Warberg
Erikshaab
pr. Højrup
Fyn.

[s1:]
Torsdag d: 3de
Kære Abba! Jeg slap over Bæltet uden Søsyge kom først i Kahytten og fik
den bedste Plads, hvor jeg laa uden at røre mig. Sov udmærket i
Missionen og kom her Kl. 10 til stor Glæde og Overraskelse for dem her.
Jeg mødte Muk paa Trappen; hun skal op i Kemi i Morgen, er rask og ser
godt ud. Her er fuldt Hus, saa jeg skal ligge paa Sofa i Zulus Stue, men det
er jo rigtig godt; Mis siger at jeg kan være ganske ugenert her. I Aften
gaaer jeg til Mor; de siger hun er ikke rask. Tag ikke de øverste
Manchetskjorter til Arreskov, de er gule. Mange Hilsener! Jeg kommer
altsaa Mandag. 
Din Smaa.






